Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Ecclesiastes, Chapter 3

EKKAHXIAXTHX I’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
Appointed times order human action, yet the heart still strains toward a The Greek text of Ecclesiastes 3 follows the standard critical text of the
totality it cannot master. Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.

ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. Ecclesiastes 3 is one of the chapter's great meditations on
order and limit: every human action has its appointed season, yet the God
who orders times also places an unresolved sense of totality in the human
heart. The chapter moves from the poem of times to reflections on labor,
joy, justice, mortality, and the shared creatureliness of human beings and
beasts. Throughout, Qoheleth does not dissolve the goodness of ordinary

life; rather, he insists that enjoyment, work, and judgment must all be



understood within divinely set boundaries that human beings cannot

finally master.

Discourse structure of the chapter

A-3:1-8

B -3:9-15

C-3:16-17

D -3:18-21

E-3:22

Every action under heaven has its appointed season

The chapter opens with a carefully balanced poem of times, presenting human life as bounded by a sequence of opposites whose fitting moment is not self-
chosen.

God appoints labor, beauty in time, and joy within creaturely limits

Qoheleth asks what profit comes from toil, then answers by reflecting on the God who gives burdens, makes things fitting in their time, withholds full
comprehension, and grants joy as a gift.

Even where justice is corrupted, God retains the final judgment

The Preacher observes wickedness seated in places where judgment should dwell, yet affirms that God will judge both righteous and wicked at the proper time.

Human beings and beasts share mortality and elusive destiny

A sober reflection on creaturely likeness emphasizes that humans, like beasts, die and return to dust, while the fate of their breath remains beyond secure human
knowledge.

The fitting human portion is joy in one’s work

The chapter closes not with mastery but with acceptance: a person should rejoice in his deeds, since that is his portion and no one can bring him back to see what
comes after him.

1 toig mdotv xpdvog Kal Kalpog T TavTL Tpdypatt OO TOV 0VpaAvoV

For everything there is a time, and a season for every matter under heaven.

thesis

ASYNDETON

The chapter opens by asserting that human affairs unfold within divinely bounded temporal order.



T0ig ndowv XpOvog Kol

for the all time and
RADPM -6 A3 DPM - 1dg N2 NSM - xpdvog C-kai
article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its
instrument, sphere, or recipient redicate, or apposition context
— noun-phrase marking 2 i i s
. . . - — sphere or reference — participant prominence — discourse linkage or contrast

10iG: Greek article marking definiteness P P pantp &

and the role of the accompanying noun ndG: meaning 'all'; it serves as dative Xp6vog: meaning 'time'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle

phrase. nominal element marking relation, nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding

instrument, sphere, or recipient. predicate, or apposition. discourse.
1 ~ \ 4
KO1p0OG W TIAVTL TPAYHATL
season for the all matter
N2 NSM - kaipdg RADSM - 0 A3 DSN - mtdg N3M DSN - mpaypa
nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, dative nominal element marking relation,
predicate, or apposition . instrument, sphere, or recipient instrument, sphere, or recipient
— noun-phrase marking
— participant prominence — sphere or reference — sphere or reference
£ SRl T®: Greek article marking definiteness and . .

Ka1pdG: meaning 'season'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. ndg: meaning 'all'; it serves as dative mpdypa: meaning 'matter'; it serves as

nominative element functioning as subject, nominal element marking relation, dative nominal element marking relation,

predicate, or apposition. instrument, sphere, or recipient. instrument, sphere, or recipient.

C \ 1 k) /4
UTTO TOoV ovpavov
under the heaven
P-0mé RA ASM - 0 N2 ASM - obpavdg
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
. . . . or goal
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— object specification

uno: meaning 'under'; here it marks the tov: Greek article marking definiteness and e

relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. ovpavdg: meaning 'heaven'; it serves as

its complement phrase. accusative element functioning as object,

extent, or goal.



7 Kaipog To0 TEKETV Kal Kalpog Tod amobavelv kaipog tod guteboal Kai Kalpog To0 EKTIAAL TEQUTEVUEVOV

A season to bear and a season to die; a season to plant and a season to pluck up what has been

planted.

poem ASYNDETON

The first pairings move from birth and death to cultivation and uprooting, framing life as a sequence

of appointed opposites.

KA1pOg

season

N2 NSM - ka1pdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Ka1pdG: meaning 'season'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

T00

to

RAGSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TEKELV
bear
VB AAN * tiktw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

tiktw: meaning 'bear'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kol

and

C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

KALpOG

season

N2 NSM - kaipdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Ka1pdG: meaning 'season'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

T00

to

RAGSN 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

bd ~
arnoOaveiv
die

VB AAN ‘ Oviiokw + &mo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

Ovriokw + amo: meaning 'die'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Ka1pOg

season

N2 NSM - kaipdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ka1pdg: meaning 'season'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



ToU
to

RAGSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Pputedoal
plant

VA AAN - putedw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

putevw: meaning 'plant'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kol Ka1pOG
and season
C - kai N2 NSM " Ka1pdg

connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
context predicate, or apposition

— discourse linkage or contrast — participant prominence

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle Ka1pdg: meaning 'season'; it serves as

linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,

discourse. predicate, or apposition.

T00

to

RAGSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

EkTiAo
pluck up
VA AAN - TiAM\w + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

TiIAMw + €k: meaning 'pluck up'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

TEQUTEVUEVOV
what has been planted
VM * XTNaoV QuTeLw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

XTIV QUTELW: meaning 'what has been
planted'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

3 Ka1pog ToD AMOKTEIVAL Kol Kalpog ToU idoaabat Kalpog To0 KabeAelv kal Katpog Tol oikodouficat

A season to kill and a season to heal; a season to tear down and a season to build.

poem ASYNDETON

Violence and restoration, demolition and construction, are held together within the same providential

ordering of times.



KA1pOg T00 ATOKTEIVAL Kal

season to kill and
N2 NSM - ka1pdg RAGSN-0 VA AAN - kteivw + &mo C-kal
nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
predicate, or apposition ) of the clause context
— noun-phrase marking
— participant prominence - ) , - — infinitival complement — discourse linkage or contrast
P pantp to0: Greek article marking definiteness and P &
Ka1pdg: meaning 'season'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. kTelvw + amo: meaning 'kill'; it carries the kal: meaning 'and'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the discourse.

action, process, or state of the clause.

1 ~ 7 \
KO1p0OG TOoL tacacOat KQ1pog
season to heal season
N2 NSM - kaipdg RAGSN-6 VA AMN - idopat N2 NSM - kaipdg
nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition ) of the clause predicate, or apposition
— noun-phrase marking
— participant prominence 5 . . - — infinitival complement — participant prominence
to0: Greek article marking definiteness and

Ka1pdG: meaning 'season'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. idopan: meaning 'heal'; it carries the ka1pdg: meaning 'season'; it serves as

nominative element functioning as subject, action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.

~ ~ \ 1
TOL KaOeAgiv Kol KQ1pog
to tear down and season
RAGSN-6 VB AAN * aipéw + Kata C - kai N2 NSM - ka1pdg
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
) of the clause context predicate, or apposition
— noun-phrase marking
N ) ) . — infinitival complement — discourse linkage or contrast — participant prominence
t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. aipéw + kata: meaning 'tear down'; it Kai: meaning 'and'; conjunction or particle Ka1pdg: meaning 'season'; it serves as
carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as verbal form discourse. predicate, or apposition.

carrying the action, process, or state of the
clause.



ToU
to

RAGSN:-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

oikodoufoat
build

VA AAN - oikodopéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

oikodouéw: meaning 'build'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

4 kaipog tod kAadoat kol Katpog toD yeAdoot Katpog tod kdPpachat Kat kapog tod dpxnoacdat

A season to weep and a season to laugh; a season to mourn and a season to dance.

poem ASYNDETON

Emotional and communal responses are likewise timed, not made permanent.

KALpOg
season

N2 NSM - ka1pdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KalpdG: meaning 'season'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

To0
to

RAGSN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

kAaDoat
weep

VA AAN - kAaiw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

kAaiw: meaning 'weep'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kol
and
C - Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



KA1pOg

season

N2 NSM - kaipdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Ka1pdG: meaning 'season'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

To0
to

RAGSN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

yeAaoar
laugh
VA AAN - yeAdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

yeAdw: meaning 'laugh'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Ka1pOg

season

N2 NSM " Ka1pdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Ka1pdg: meaning 'season'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

T00

to

RAGSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

kOPacOat
mourn
VA AMN - kéntw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

KOMTw: meaning 'mourn'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

ToU
to

RAGSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

7 U4
opxnoacOo
dance

VA AMN - dpyéopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

Opxéopar: meaning 'dance'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Ka1pOg

season

N2 NSM - kaipdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ka1pdg: meaning 'season'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



5 kopdg toD Paleiv AiBoug kKat katpog Tod cuvayayeiv AiBoug katpog tod meptAaPeiv kol Kalpog tod
UaKPLVOT VAL GO TEPIANUPEWG

A season to throw stones and a season to gather stones; a season to embrace and a season to refrain

from embracing.

poem ASYNDETON

The poem turns to gestures of division and gathering, intimacy and distance, all governed by

circumstance.
1 ~ ~ 7
KA1POG T00 BaAeiv A1Boug
season to throw stones
N2 NSM - kaipdg RAGSN-6 VB AAN * BaAAw N2 APM - AifBog
nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
predicate, or apposition ) of the clause or goal
— noun-phrase marking
— participant prominence . ) ) . — infinitival complement — object specification
to0: Greek article marking definiteness and

Ka1pdg: meaning 'season'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. BdAAw: meaning 'throw'; it carries the ABog: meaning 'stones'; it serves as

nominative element functioning as subject, action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object,

predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

”~ - ™ ™

Kal Ka1pOg 00 OUVAYXYETV

and season to gather

C-kal N2 NSM - ka1pdg RAGSN -0 VB AAN - Gyw + 6uv

connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
context predicate, or apposition of the clause

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — participant prominence t00: Greek article marking definiteness and — infinitival complement
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle Ka1pdG: meaning 'season'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. dyw + ovuv: meaning 'gather'; it carries the
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, action, process, or state of the clause; here
discourse. predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



Aiboug Ka1pOg T00 neptAafeiv

stones season to embrace

N2 APM - AiBog N2 NSM - ka1pdg RAGSN -0 VB AAN - AapPdvw + mept

accusative element functioning as object, extent, nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
or goal predicate, or apposition of the clause

— noun-phrase marking

— object specification — participant prominence - . . S g — infinitival complement
Ject sp P pantp t00: Greek article marking definiteness and P
AiBog: meaning 'stones'; it serves as Ka1pdg: meaning 'season'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. AapPdvw + mept: meaning 'embrace'; it
accusative element functioning as object, nominative element functioning as subject, carries the action, process, or state of the
extent, or goal. predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
\ \ ~ ~
KAl Ka1pog TOL paKPUVGer(Xl
and season to refrain
C - kai N2 NSM - kaipdg RA GSM - 0 VC APN * pakpOvw
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
context predicate, or apposition ) of the clause
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — participant prominence - . . - — infinitival complement
& P pantp t00: Greek article marking definiteness and P
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle ka1pdg: meaning 'season'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. HakpOVw: meaning 'refrain'; it carries the
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, action, process, or state of the clause; here
discourse. predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

GO TeEPIANUYPEWG

from embracing
P-ané N3I GSF - epiAnuyig
preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation,

. . . possession, source, or quality
— spatial or relational framing

5_s . ) — relational specification
4mo: meaning 'from'; here it marks the P

relation signaled by preposition governing nepiAnuyig: meaning 'embracing'; it serves
its complement phrase. as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



6 Kaipog tod ntijoat Kai kaipog tol drmoAéoat kapdg tod @LAGEaL kal kalpog tol EkPaieiv
A season to seek and a season to lose; a season to keep and a season to cast away.

poem ASYNDETON

Acquisition, loss, preservation, and relinquishment are all presented as fitting in their time.

~ = - ™ - - 7~

1 ~ ~ \
KO1p0G TOoL Zntr]o(xl Kol
season to seek and
N2 NSM - kaipdg RAGSN-6 VA AAN - {ntéw C - kai
nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
predicate, or apposition ) of the clause context
— noun-phrase marking
articipant prominence infinitival complement discourse linkage or contrast

—P pantp to0: Greek article marking definiteness and - P - g

Ka1pdG: meaning 'season'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. {nréw: meaning 'seek’; it carries the action, Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

nominative element functioning as subject, process, or state of the clause; here it linking this unit with the surrounding

predicate, or apposition. functions as verbal form carrying the discourse.

action, process, or state of the clause.

”~ ™ - ™ ™

\ ~ bd /4 \
KO1p0G ToL 0(1120)\80’0(1 KA1pog
season to lose season
N2 NSM - ka1pdg RAGSN-0 VA AAN - 0AAOw + 4mo N2 NSM - ka1pdg
nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject,
redicate, or apposition of the clause redicate, or apposition
i s — noun-phrase marking f : i
— participant prominence - . . - — infinitival complement — participant prominence
P pantp to0: Greek article marking definiteness and P P pantp
Ka1pdG: meaning 'season'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. OAMOw + amo: meaning 'lose'; it carries the Ka1pdg: meaning 'season'; it serves as
nominative element functioning as subject, action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.



ToU
to

RAGSN:-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

@UAGEa
keep

VA AAN - guAdoow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

@uAdoow: meaning 'keep'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

T00

to

RAGSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ekPaleiv
cast away
VB AAN - BdAAw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

BaAAw + éx: meaning 'cast away'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

7 xopdg to0 prifat kai kapog Tol pdat Kapog Tod orydv Kal Katpog To0 AaAeiv

A season to tear and a season to sew; a season to keep silence and a season to speak.

poem ASYNDETON

Acts of rupture and repair culminate in the moral discipline of when to refrain and when to utter

words.

Ka1pOg

season

N2 NSM " Ka1pdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Ka1pdg: meaning 'season'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.



KA1POG T00 pii€at Kol

season to tear and
N2 NSM - ka1pdg RAGSN-0 VA AAN - pnyvovat C-kal
nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
predicate, or apposition ) of the clause context
— noun-phrase marking
— participant prominence - ) , - — infinitival complement — discourse linkage or contrast
P pantp to0: Greek article marking definiteness and P &
Ka1pdg: meaning 'season'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. pnyvovat meaning 'tear'; it carries the kal: meaning 'and'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the discourse.

action, process, or state of the clause.

1 ~ c 7 \
KO1p0OG TOoL pall)al KQ1pog
season to Sew season
N2 NSM - kaipdg RAGSN-6 VA AAN - pantw N2 NSM - kaipdg
nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition ) of the clause predicate, or apposition
— noun-phrase marking
— participant prominence 5 . . - — infinitival complement — participant prominence
to0: Greek article marking definiteness and

Ka1pdG: meaning 'season'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. pantw: meaning 'sew'; it carries the action, ka1pdg: meaning 'season'; it serves as

nominative element functioning as subject, process, or state of the clause; here it nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition. functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.

~ ~ \ 1
TOL otyav Kol KQ1pog
to be silent and season
RAGSN-6 V3 PAN - o1ydw C - kai N2 NSM - ka1pdg
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
) of the clause context predicate, or apposition
— noun-phrase marking
N ) ) . — infinitival complement — discourse linkage or contrast — participant prominence
t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. olydw: meaning 'be silent'; it carries the Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle Ka1pOG: meaning 'season'; it serves as
action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
it functions as verbal form carrying the discourse. predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.



ToU
to

RAGSN:-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

AoAgiv
speak

V2 PAN - AaAéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

AaAéw: meaning 'speak’; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

8 Kaipog tol @iAfjoat Kal Katpog ToU Hiofoat Katpog TOAEUOL Kol KAlpOG ELPHVIG

A season to love and a season to hate; a season for war and a season for peace.

poem ASYNDETON

The time-poem closes with the widest oppositions, from affection and aversion to social conflict and

peace.

KALpOG

season

N2 NSM - kaipdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Ka1pdG: meaning 'season'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

T00

to

RAGSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

@rAfjoat
love
VA AAN - p1Aéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

@1\éw: meaning 'love'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

\

KA1
and
C - Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



KA1pOg

season

N2 NSM - ka1pdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Ka1pdG: meaning 'season'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

To0
to

RAGSN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Hiotfjoat
hate

VA AAN - u1céw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

Hioéw: meaning 'hate'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Ka1pOg

season

N2 NSM " Ka1pdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Ka1pdg: meaning 'season'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

7
TOAEHOV
war
N2 GSM - toAepog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

néAepog: meaning 'war'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kol
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ti¢ meproceia Tod mo100vToG £v 0i¢ adTdC uoyOel

What surplus has the one who works in the things at which he toils?

question | ASYNDETON

KALpOG

season

N2 NSM - kaipdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Ka1pdG: meaning 'season'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Qoheleth turns from the poem to the old question of gain from labor under the pressure of time.

L4
eiprivng

peace

N1 GSF - €iprjvn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

elprivn: meaning 'peace'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



’7
TiG
what

RI NSF - tig

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

TiG: meaning 'what'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TEPLOOELN
surplus

N1A NSF - nepiooeia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

neplooeio: meaning 'surplus'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

ToU
to

RAGSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TO100VTOg

of the one doing

V2 Tamyo Totéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanyop motéw: meaning 'of the one doing';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

bl

A

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

T

01§

which things

RR DPM - 8¢

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— participant reference or interest
oic: meaning 'which things'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,

reference, or participant role within the
clause.

LR
a0TOG

he

RD NSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtog: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

I saw the occupation that God has given to the sons of men to be occupied with in it.

observation ASYNDETON

The burden of human busyness is here described as a divinely permitted sphere of engagement rather

than autonomous mastery.

HOXOeT
toils

V2 PAI3S - pox6éw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

pox0éw: meaning 'toils'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

10 €idov ovv toV mepromaocudv dv Edwkev 6 O£0¢ Toic Lioic ToD dvOpdToL ToD TMEPIoTAGOAL &V AVTE



”~ ™ S

gidov oLV OV TEPLOTIAGUOV

I saw with the occupation
VBI AAILS - 6pdw P obv RAASM -0 N2 ASM * epLoTACUOG
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
of the clause or goal
f — spatial or relational framing — noun-phrase marking g
constative aorist \ . " " \ ] ] . object specification
- obv: meaning 'with'; here it marks the tov: Greek article marking definiteness and — ovject sp
Opdw: meaning 'I saw'; it carries the action, relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. meploTacudg: meaning 'occupation'; it
process, or state of the clause; here it its complement phrase. serves as accusative element functioning as
functions as verbal form carrying the object, extent, or goal.
action, process, or state of the clause.
«© v [ 4 1
ov £dwkev 0 Og0¢
which gave the God
RR ASM - 8¢ VAI AAI3S - §{Swut RANSM - & N2 NSM - 0d¢
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
participant role within the clause of the clause ) predicate, or apposition
— noun-phrase marking
— participant reference — constative aorist . . . . — participant prominence
0: Greek article marking definiteness and
Ov: meaning 'which'; pronoun marking Sidwur: meaning 'gave'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. Bedg: meaning 'God'; it serves as
person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

~ € A~ ~ b4 4
TOlC LU101¢ TOL (XVGP(A)T[OU
for the sons to of man
RA DPM - 6 N2 DPM - vidg RA GSM - 0 N2 GSM - &vOpwmog
article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
. instrument, sphere, or recipient . possession, source, or quality
— noun-phrase marking — noun-phrase marking

— sphere or reference — relational specification

T0ig: Greek article marking definiteness t00: Greek article marking definiteness and
and the role of the accompanying noun vidG: meaning 'sons'; it serves as dative the role of the accompanying noun phrase. &vOpwmog: meaning 'of man'; it serves as
phrase. nominal element marking relation, genitive nominal element defining

instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality.



11

ToU
to

RAGSN:-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

neplondcOo

to be occupied

V3 PMN ‘ 6Ttdw + TePt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

omdw + ept: meaning 'to be occupied'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

hJ ~
(XU'C({)
with it
RD DSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avT@: meaning 'with it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

oUV TQ TAVTH EM0INCEV KAAX €V KAlp® a0TOD KAl ye 6LV TOV aidVa ESWKEV €V Kapdly aLT®V OTw( Ur)|

gbp1 0 AvOpwTOg TO Tolnua O €moinoev 0 Be6¢ AT’ GG Kal UEXPL TEAOUG

He has made everything beautiful in its time; indeed, he has put the age also in their heart, so that

man may not find out the work that God has done from beginning to end.

reflection | ASYNDETON

God orders things fittingly and implants a sense of totality, yet withholds exhaustive comprehension

of his whole work.

oLV

with

P-obv

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

obLv: meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

\
Tx

the

RAAPN -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

névra
all things

A3 APN " mag
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

na¢g: meaning 'all things'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

£noinoev
he made

VAI AAI3S * o1éw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

notéw: meaning 'he made'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



KaAx v Kap® avToU

beautiful in Ka1pdg its

A1 APN - kaAdg P-év N2 DSM - kapdg RD GSM - a0t6g

accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
or goal instrument, sphere, or recipient participant role within the clause

— spatial or relational framing

— object specification , o . . — sphere or reference — relational specification
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
KaAdg: meaning 'beautiful'; it serves as signaled by preposition governing its Ka1pdG: meaning 'kaipdg's it serves as avToD: meaning 'its'; pronoun marking
accusative element functioning as object, complement phrase. dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
extent, or goal. instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

/7 \ 1
KAl YE ouvv TOoV
indeed Yé with the
C - kai X-yé P o0v RA ASM - 0
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
context or phrase . . . .

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast 3 . . . g . . -

& b g obLv: meaning 'with'; here it marks the tov: Greek article marking definiteness and
kai: meaning 'indeed'; conjunction or Ye: meaning 'y€'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding its complement phrase.
surrounding discourse. discourse.

7 A~ v bl I4
al@dva £dwKev eV kapdiq
forever gave in heart
N3W ASM - aiwv VAI AAI3S - §idwut P-év N1A DSF - kapdia
accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
or goal of the clause . ) ) instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing
— object specification — constative aorist , o . ) — sphere or reference
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
aiwv: meaning 'forever'; it serves as di8wyr: meaning 'gave'; it carries the signaled by preposition governing its kapdia: meaning 'heart'; it serves as dative
accusative element functioning as object, action, process, or state of the clause; here complement phrase. nominal element marking relation,
extent, or goal. it functions as verbal form carrying the instrument, sphere, or recipient.

action, process, or state of the clause.



aUTOV OTIWG un gopn

their so that not may find out

RD GPM - a0tdg C - 8nwg D-ur VB AAS3S - ebpiokw

pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state

participant role within the clause context or phrase of the clause

— relational specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency
avt®v: meaning 'their'; pronoun marking 6nwg: meaning 'so that'; conjunction or ur: meaning 'not'; conjunction or particle evpiokw: meaning 'may find out'; it carries
person, possession, or reference within the particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;
clause; here it functions as pronominal surrounding discourse. discourse. here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

4 ” \ 4
o (xvepwnog TO ot ua
the man 0 work
RA NSM - 6 N2 NSM - &vBpwrog RAASN-6 N3M ASN - oinua
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
) predicate, or apposition ) or goal
— noun-phrase marking — noun-phrase marking

— participant prominence — object specification

0: Greek article marking definiteness and ©0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase. dvBpwrog: meaning 'man'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. moinua: meaning 'work'; it serves as
nominative element functioning as subject, accusative element functioning as object,
predicate, or apposition. extent, or goal.
«© 7 7 [ 4 /4
EMOLNOEV 0 0e0¢
except what he made the 0edg
RR ASN - 8¢ VAI AAI3S - o1éw RA NSM - 6 N2 NSM - 0gd¢
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
participant role within the clause of the clause ) predicate, or apposition
— noun-phrase marking
— participant reference — constative aorist . . . . — participant prominence
0: Greek article marking definiteness and
8: meaning 'except what'; pronoun noléw: meaning 'he made'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. 0e6g: meaning '0ed¢'; it serves as
marking person, possession, or reference action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject,
within the clause; here it functions as it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.
pronominal form marking person, action, process, or state of the clause.

reference, or participant role within the
clause.



an'

from

P dmd

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

an': meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

12

TéAoug
end

N3E GSN * té\og
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

té\og: meaning 'end'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

b4 ~
&pXfig
beginning
N1 GSF - apxn
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

apxn: meaning 'beginning'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kol
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

HEXPL

until

P - uéxpt

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

uéxpr: meaning 'until'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

£yvwv OTL 00K €0Tv dyaBov £v avToic el un tod ev@pavOfval kal To0 moteiv ayabov év (wij avtod

I knew that there is no good in them except to rejoice and to do good in his life.

inference | ASYNDETON

Since the whole pattern remains beyond grasp, Qoheleth commends gladness and practical goodness

within one's lifetime.



2

Eyvwv ot oUK £oTIV

I knew that not there is
VZI AAILS * Y1y VOOKW C-6n Dol V9 PAI3S - giul
verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
of the clause context or phrase of the clause
— constative aorist — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process
ytyvwokw: meaning 'Tknew'; it carries the 6t meaning 'that'; conjunction or particle oUK: meaning 'not'; conjunction or particle elui: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.
pd 1 b R ~ b
aY(erV EV xuTolg €l
good in in them whether
A1 ASM - ayafog P-év RD DPM - a0T6g C-el
accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
or goal ) ) ) participant role within the clause context
— spatial or relational framing
— object specification R e ) . — participant reference or interest — discourse linkage or contrast
¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
Gyafdg: meaning 'good'; it serves as signaled by preposition governing its avtoig: meaning 'in them'; pronoun el: meaning 'whether'; conjunction or
accusative element functioning as object, complement phrase. marking person, possession, or reference particle linking this unit with the
extent, or goal. within the clause; here it functions as surrounding discourse.

pronominal form marking person,
reference, or participant role within the

clause.
\ ~ ? ~ \
un TOoL £U(pp0(v9r|vcx1 Kol
not to to rejoice and
D-un RAGSN-6 VC APN - e0@paivw C - kai
adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
or phrase . of the clause context
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast - . ) . — infinitival complement — discourse linkage or contrast
to0: Greek article marking definiteness and

un: meaning 'not'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. ev@paivw: meaning 'to rejoice’; it carries kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding

discourse. here it functions as verbal form carrying discourse.

the action, process, or state of the clause.



ToU
to

RAGSN:-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

™

P

TOLETV
to do

V2 PAN ‘ To1€w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

noéw: meaning 'to do'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

13

(i

life

N1 DSF - {wn

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

{wn): meaning 'life'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avtoD
its
RD GSM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b4 1
aya@ov
good
A1 ASM - &yafdg
accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

A e o 1 LI
ayafdg: meaning 'good'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

Kati ye ¢ 0 AvOpwmog 0¢ payetat Kal wietat Kal 10N dyabov év mavti poxw avtod ddua B0l £otiv

And indeed every man who eats and drinks and sees good in all his toil - this is the gift of God.

elaboration | ASYNDETON

Ordinary enjoyment is not trivialized but reclassified as divine gift rather than human achievement.



€

Kai YE (30 0

indeed Yé every the
C-kal X-yé A3 NSM * g RANSM 6
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase
context or phrase redicate, or apposition
: i s — noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — participant prominence . . . .
0: Greek article marking definiteness and
Kkai: meaning 'indeed'; conjunction or ye: meaning 'yé'; conjunction or particle ndG: meaning 'every'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
surrounding discourse. discourse. predicate, or apposition.
v «© 4 \
avo PWITOC 0¢ PAYETAL KOl
man 8¢ eats and
N2 NSM - GvBpwrog RR NSM - 8¢ VF FMI3S - €66iw C - kai
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
predicate, or apposition participant role within the clause of the clause context
— participant prominence — participant reference — future — discourse linkage or contrast
&vBpwrog: meaning 'man'; it serves as 0¢: meaning '6¢'; pronoun marking person, €08{w: meaning 'eats'; it carries the action, kai: meaning 'and'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, possession, or reference within the clause; process, or state of the clause; here it linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. here it functions as pronominal form functions as verbal form carrying the discourse.
marking person, reference, or participant action, process, or state of the clause.

role within the clause.

7 \ ” b4 1
TETA Kol 18“ (XY(XGOV
drinks and sees good
VF FMI3S " mtivw C-Kkal VB AAS3S - 6pdw A1 ASN - &yafdg
verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
of the clause context of the clause or goal
— future — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency — object specification
nivw: meaning 'drinks'; it carries the Kai: meaning 'and'; conjunction or particle Opdw: meaning 'sees'; it carries the action, ayaBdc: meaning 'good'; it serves as
action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it accusative element functioning as object,
it functions as verbal form carrying the discourse. functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.



b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

TavTL
all

A3 DSM - mtdg
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

ndg: meaning 'all'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

=

/4
uox0ew
toil
N2 DSM - uéx0og
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

H6xB0g: meaning 'toil'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

14

doua
gift

N3M NSN - §Sua

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

d6pa: meaning 'gift'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

£yvwv OTL Tavta 6o €moinoev 0 Bed¢ avTa £0Tal £1¢ TOV Al@VA €' ALT@ OVK £0TIV TTPOooOEIVAL Kol &t

N2 GSM - B6¢
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Bedg: meaning '0edg'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

0TIV
is

V9 PAI3S - eipi

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— ongoing verbal process

elpi: meaning 'is'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

aUTOD OUK €0TIV APeAETV Kl 0 Be0¢ Emoinoev va @oPnO®GIV &o TPOSWTOL AVTOD

[ knew that everything God has made - it shall be forever; there is nothing to add to it and there is

nothing to take from it; and God has done this so that they may fear before him.

reflection | ASYNDETON

The permanence of God's work and the inability of humans to alter it establish reverent fear as the

fitting response.

avtoD
its
RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



Eyvwv
I knew

VZI AAILS * Y1y VOOKW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

ytyvwokw: meaning 'Tknew'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

otl
that
C-én

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

=

névta
all things

A3 NPN - ag

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

n4G: meaning 'all things'; it serves as
nominative element functioning as subject,

(74
oox
as many things as

A1 APN - 600G

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Go0G: meaning 'as many things as'; it serves
as accusative element functioning as

it functions as verbal form carrying the discourse. predicate, or apposition. object, extent, or goal.
action, process, or state of the clause.
b4 7 € /4 R \
EMOLNOEV o 980( avta
he made the 0edg they
VAI AAI3S “ o1éw RANSM - 6 N2 NSM - 0ed¢ RD NPN - a0tdg

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

notéw: meaning 'he made'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0edg: meaning '0ed¢'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avta: meaning 'they'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

v

E0TAL

shall be

VF FMI3S - elui

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elpi: meaning 'shall be'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

€1g

for

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

eic: meaning 'for'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

atova

forever

N3W ASM - aicov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aicv: meaning 'forever'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



2

en' avt® 00K £0TLV

upon with it not there is
P-éni RD DSM - a0tdg D-ov V9 PAI3S - eipi
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
) ) ) participant role within the clause or phrase of the clause
— spatial or relational framing
, . . — participant reference or interest — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process
£n': meaning 'upon'; here it marks the P P & going P
relation signaled by preposition governing avT®: meaning 'with it'; pronoun marking oUk: meaning 'not'; conjunction or particle eiyi: meaning 'there is'; it carries the
its complement phrase. person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
clause; here it functions as pronominal discourse. it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

npocOeival Katl ar' avtod

add and from its

V7 PAN - tibnut + tpog C - kai P-ané RD GSM - a0tdg

verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
of the clause context participant role within the clause

— spatial or relational framing

infinitival complement discourse linkage or contrast , . . relational specification
- : - & an': meaning 'from'; here it marks the - P
TiOnut + mpog: meaning 'add'; it carries the kai: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing avtol: meaning 'its'; pronoun marking
action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding its complement phrase. person, possession, or reference within the
it functions as verbal form carrying the discourse. clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause.
I v b ~ \
OLK EOTIV (X(PE)\SIV Kol
not there is take away and
D-ov V9 PAI3S - ipi VB AAN - aipéw + &ro C - kai
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
or phrase of the clause of the clause context
— discourse linkage or contrast — ongoing verbal process — infinitival complement — discourse linkage or contrast
oUK: meaning 'not'; conjunction or particle elul: meaning 'there is'; it carries the aipéw + &mo: meaning 'take away'; it carries kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding
discourse. it functions as verbal form carrying the here it functions as verbal form carrying discourse.

action, process, or state of the clause. the action, process, or state of the clause.



"

0 0e0¢
the God

RANSM -6 N2 NSM - 0gdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

< . . .. e tici t i
0: Greek article marking definiteness and participant prominence

the role of the accompanying noun phrase. 0e6: meaning 'God'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

=

£noincev
he made

VAI AAI3S * mo1éw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

noéw: meaning 'he made'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

o
so that
C-va

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

tva: meaning 'so that'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

15

@oPnddov Q1o
they may fear from
VC APS3P - goféw P-4&mné

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase

of the clause
f — spatial or relational framing

S STEAECO Gl T ey ano: meaning 'from'; here it marks the
@oféw: meaning 'they may fear'; it carries relation signaled by preposition governing
the action, process, or state of the clause; its complement phrase.
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

TMPOGWTIOV
before the face

N2N GSN - tpdowTov

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

npdownov: meaning 'before the face'; it
serves as genitive nominal element
defining relation, possession, source, or
quality.

avtoD
its
RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

T0 YevOuevov 1dn €otiv kal 6oa tod yivesOat rjdn yéyovev kai 0 0£0¢ (NTHoEL TOV JIWKOUEVOV

What has come to be already is, and what is to happen has already happened; and God will seek what

is pursued away.

summary ASYNDETON

Qoheleth compresses recurrence and divine oversight into a final statement about the repetition and

retrieval of what passes.



1

TO

0

RANSN -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

"

P

YEVOUEVOV

what has come to be

VB - aumvev ylyvouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aumvov ylyvopat meaning 'what has come
to be'; it carries the action, process, or state
of the clause; here it functions as verbal
form carrying the action, process, or state
of the clause.

h /4

fion

already

D idn

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

10n: meaning 'already'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

) ’
E0TIV

is

V9 PAI3S - giul

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elui: meaning 'is'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

\

KAl

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

(74
oocx
as many things as

A1 NPN - 8606
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

6o0G: meaning 'as many things as'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

TOoU
to

RAGSN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Ié
yivesOa
to happen
V1 PMN - ylyvopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

yiyvouat: meaning 'to happen'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

fon

already

D - #3n

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

f0n: meaning 'already'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

™

=

YEYOVEV
has happened

VX XAI3S - ylyvouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

yiyvouat: meaning 'has happened'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Kail
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

(¢
(0]
the

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



16

0g0¢
God

N2 NSM - 6e6¢

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0ed¢: meaning 'God'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

{ntiost

will seek

N3I DSF - {fitnoig

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

{rtnoig: meaning 'will seek'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

™oV
the

RAASM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dwkouevov

what is pursued away

V1 unaoy S1okw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

npraoy Sidkw: meaning 'what is pursued
away'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

kai £11 €18ov O1o TOV fiA1ov TémoV Th¢ kploew( éxel 6 doePric kai témov Tob dikaiov éxel 6 doePric

And further I saw under the sun the place of judgment - there was the ungodly; and the place of the

righteous - there was the ungodly.

observation | ASYNDETON

The social order appears disordered when wickedness occupies the very spaces meant for justice and

righteousness.

\ D4 5 (S
KOl ETL e1dov UTTO
and further I saw under
C - kai D én VBI AAILS - 6pdw P - 0Ond

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

€t1: meaning 'further'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Opdw: meaning 'l saw'; it carries the action,

process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

0no: meaning 'under'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



™ - ™ ™ -

\ (/4 /4 ~
OV nAtov TOTOV ThG

the sun place 0
RAASM -0 N2 ASM - filtog N2 ASM - t6mog RA GSF -0
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking or goal or goal — noun-phrase marking
— object specification — object specification

tov: Greek article marking definiteness and tfig: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase. fAlog: meaning 'sun'; it serves as accusative témog: meaning 'place’; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
element functioning as object, extent, or accusative element functioning as object,
goal. extent, or goal.
7 b ~ [ 4 bl U4

KPLOEWG EKEl o (XO'EBTIC

of judgment there the ungodly

N3I GSF - kpioig D - ékel RANSM -6 A3H NSM - doefPrg

genitive nominal element defining relation, adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,

possession, source, or quality or phrase predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— relational specification — discourse linkage or contrast — participant prominence
. ¢ 0: Greek article marking definiteness and = PR
kpioig: meaning 'of judgment'; it serves as €kel: meaning 'there'; conjunction or the role of the accompanying noun phrase. doePrg: meaning 'ungodly'; it serves as
genitive nominal element defining particle linking this unit with the nominative element functioning as subject,
relation, possession, source, or quality. surrounding discourse. predicate, or apposition.
\ /4 ~ 7
Kal TOTIOV T00 dikaiov
and place to of righteousness
C - kai N2 ASM * témog RA GSM - 0 A1A GSM - §ikatog
connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
context or goal ) possession, source, or quality
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — object specification . ) ) . — relational specification
to0: Greek article marking definiteness and
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle témog: meaning 'place'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. dikatog: meaning 'of righteousness'; it
linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, serves as genitive nominal element
discourse. extent, or goal. defining relation, possession, source, or

quality.



b ~ [ 4 pd U4
EKEL 0 aoePng

there the ungodly
D - ékel RANSM 0 A3H NSM - doefr|g
adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
or phrase _+ noun-phrase marking predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast &: Greek article marking definiteness and — participant prominence
€kel: meaning 'there'; conjunction or the role of the accompanying noun phrase. Goefrig: meaning 'ungodly'; it serves as

particle linking this unit with the nominative element functioning as subject,

surrounding discourse. predicate, or apposition.

eima £yw &v kapdiq pov oV TOV dikatov kai oV TOV doePh kptvel O Oedg 8Tt ka1pOG TG TaVTi TPAYUATL
Kal €M1 TAVTL TG IO HATL

I said in my heart, 'God will judge the righteous and the ungodly, for there is a season for every

matter and for every deed there!

response ASYNDETON

The answer to corrupted justice is not denial but deferred divine judgment at the proper time.

5 N\ ] 7
E1TTX €Y w eV Kc(p510(
[3
I said EYW in heart
VAI AAI1S - einov RP NS - £y P-év N1A DSF - kapdia
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
of the clause participant role within the clause ) ) ) instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing
— constative aorist — participant reference , N . . — sphere or reference
p p £v: meaning 'in'; here it marks the relation P

eimov: meaning 'l said'; it carries the action, £y®: meaning '€yw'; pronoun marking signaled by preposition governing its kapdio: meaning 'heart'; it serves as dative

process, or state of the clause; here it person, possession, or reference within the complement phrase. nominal element marking relation,

functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal instrument, sphere, or recipient.

action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



™ ™ -

uov oLV OV dikaiov

my with the righteous
RP GS - éyw P - olv RA ASM - 0 A1A ASM - §ikaiog
pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
participant role within the clause ) ) ) ) or goal
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
relational specification ] . . . o . . - object specification
- P obv: meaning 'with'; here it marks the tov: Greek article marking definiteness and — ovject sp
pov: meaning 'my'; pronoun marking relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. dikatog: meaning 'righteous'; it serves as
person, possession, or reference within the its complement phrase. accusative element functioning as object,
clause; here it functions as pronominal extent, or goal.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
\ \ 1 b4 ~
KAl ouv TOoV (0002 Bl’]
and with the ungodly
C-kai P olv RAASN -6 A3H ASN - doePrig
connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
context . ) ) ) or goal
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
discourse linkage or contrast ] . . . o . . - object specification
- g oLV: meaning 'with'; here it marks the tov: Greek article marking definiteness and — o0 p
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. &oePrg: meaning 'ungodly'; it serves as
linking this unit with the surrounding its complement phrase. accusative element functioning as object,
discourse. extent, or goal.
~ [ 4 /4 (74
KPIVET 0 Oeog oTl
will judge the Bedg that
VF2 FAI3S * kpivw RANSM - 0 N2 NSM - 0g6¢ C- 6t
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its
of the clause . predicate, or apposition context
— noun-phrase marking
— future . . . . — participant prominence — discourse linkage or contrast
0: Greek article marking definiteness and
kpivw: meaning 'will judge'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. 0edg: meaning '0ed¢'; it serves as 4t meaning 'that'; conjunction or particle
action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding
it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition. discourse.

action, process, or state of the clause.



KALpOG

season

N2 NSM - ka1pdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Ka1pdG: meaning 'season'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

"

for the

RADSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

TavTi
all

A3 DSN - mdg
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

4G meaning 'all'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

TPAYUATL

matter

N3M DSN - mpaypo

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

mpdyua: meaning 'matter'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TOLNUATL
deed

N3M DSN - moinua
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

moinua: meaning 'deed'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

el

ent

P éni

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'én{'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

novTi

all

A3 DSN - g

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

ndg: meaning 'all'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

)
for the

RADSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



18 éxel eina £yw v kapdig pov mept AaAidg vidv tod dvBpwmnov 6t drakpivel adTovg 0 Bed¢ Kai ToT deilat
OTL a0TOL KTV €161V KAl Y& a0TOIG

There I said in my heart concerning the speech about the sons of men, that God will sift them and
show that they themselves are beasts, indeed, with respect to them.

reflection | ASYNDETON

Qoheleth interprets the human condition through divine testing, exposing humanity's creaturely

likeness rather than its presumed superiority.

~ Y ™ - - -

) ~ 5 b \ )
EKEl EInx EYw EV
there I said EYQ in
D - ékel VAI AAI1S - gitov RP NS - ¢y® P-év
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
or phrase of the clause participant role within the clause ) ) )
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — constative aorist — participant reference ) o ) .
év: meaning 'in'; here it marks the relation
€Kel: meaning 'there'; conjunction or einov: meaning ' said'; it carries the action, €yw: meaning '¢y'; pronoun marking signaled by preposition governing its
particle linking this unit with the process, or state of the clause; here it person, possession, or reference within the complement phrase.
surrounding discourse. functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

kapdia uov Tepl AaAiig
poiQ
heart my concerning speech
N1A DSF - kapdia RP GS - éy® P - mepl N1A GSF - AaAid
dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation,
instrument, sphere, or recipient articipant role within the clause ossession, source, or quali
! ! P P — spatial or relational framing i quatity
— sphere or reference — relational specification . o L ) — relational specification
nepl: meaning 'concerning'; here it marks
kapdia: meaning 'heart'; it serves as dative pou: meaning 'my'; pronoun marking the relation signaled by preposition AaAid: meaning 'speech’; it serves as
nominal element marking relation, person, possession, or reference within the governing its complement phrase. genitive nominal element defining
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal relation, possession, source, or quality.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



VIOV

sons

N2 GPM - vid¢

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

vidg: meaning 'sons'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

To0
to

RAGSM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

b4 ’
avOpwmov
of man

N2 GSM - &vBpwmog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&vOpwmog: meaning 'of man'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

(74

OoT1

that

C-6m

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

drakprvel
will sift
VF2 FAI3S - kpivw + 1

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

kpivw + dia: meaning 'will sift'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

avToVG
them
RD APM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtoLg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

[ 4

(0]
the

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

N2 NSM - 0e6g
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Bedg: meaning '0ed¢'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Kail
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

T00
to

RAGSN-6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

deifo
show

VA AAN - de1kvOw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

deikviw: meaning 'show'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

otTl
that
C-6mt

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

4t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



9 1
auvtol
a0TdC
RD NPM * a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference
avtol: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KTNvy
beasts

N3E NPN - ktfjvog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KTfvog: meaning 'beasts'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

YE

Y€

X yé

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ye: meaning 'yé'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

k) ~

xvTolg

in them

RD DPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— participant reference or interest
avtoig: meaning 'in them'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,

reference, or participant role within the
clause.

7\
€0V
are

V9 PAI3P - eipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elul: meaning 'are'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kol

indeed

C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'indeed'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.



19 Otiovvavrnua LGV To0 AVOPWTOL KAl GLVAVTNHA TOD KTHVOUG CUVAVTNUA £V aVTOIG wG 0 BAvaTog

TOUTOL 0UTWG 0 O&vaTo¢ TOUTOL Kl TveDUA £V TOI¢ TAOIV Kol Tl €Meplocevoe O AvOpwTOg Tapd TO

KTFVOG 0VOEV OTL T TAVTA HATALOTNG

For the fate of the sons of men and the fate of the beast is one fate for them: as the death of this one,
so the death of that one; and one breath belongs to them all. And what has man gained beyond the
beast? Nothing, because all things are vanity.

reflection | ASYNDETON

Mortality levels human pride, and the shared breath of humans and beasts becomes a sharp emblem of

vanity.
(4 7 € A~ ~
oT1 ouvavtnua LVIWV TOoL
that fate sons to
C- 8t N3M NSM - cuvdvtnua N2 GPM - vi6g RAGSM: 0
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase
context predicate, or apposition possession, source, or quality .
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — participant prominence — relational specification - . ) -
to0: Greek article marking definiteness and
St meaning 'that'; conjunction or particle ouvavtnua: meaning 'fate'; it serves as vi6G: meaning 'sons'; it serves as genitive the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, nominal element defining relation,
discourse. predicate, or apposition. possession, source, or quality.
b4 ’ \ 7 ~
(XVGP(J.)T[OU Kol ouvVavVTINuX TOoL
of man and fate to
N2 GSM - &vBpwmog C-kal N3M NSN - suvavtnua RAGSN-0
genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase
0ssession, source, or qualit context redicate, or apposition
: i i s — noun-phrase marking
— relational specification — discourse linkage or contrast — participant prominence . . . -
to0: Greek article marking definiteness and
dvOpwrog: meaning 'of man'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle cuvavtnua: meaning 'fate'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,

relation, possession, source, or quality. discourse. predicate, or apposition.



KTHVOU( SUVAVTNUA £v avToig

of the beast fate one in them

N3E GSN * Ktijvog N3M NSN - suvdvtnua A3 NSN - €1g RD DPM - a0tdg

genitive nominal element defining relation, nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or

possession, source, or quality predicate, or apposition predicate, or apposition participant role within the clause

— relational specification — participant prominence — measure or count — participant reference or interest
KTfvog: meaning 'of the beast'; it serves as ouvavtnua: meaning 'fate'; it serves as €v: meaning 'one'; numeral expression avtoig: meaning 'in them'; pronoun
genitive nominal element defining nominative element functioning as subject, contributing count or measure in context. marking person, possession, or reference
relation, possession, source, or quality. predicate, or apposition. within the clause; here it functions as

pronominal form marking person,
reference, or participant role within the

clause.
¢ [ 4 7 4
w¢ (0] e(XV(X‘COC TOUTOVL
as the death of this one
C-wg RANSM 0 N2 NSM - 6dvarog RD GSM - 00tog
connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
context ) predicate, or apposition participant role within the clause
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast . . ) - — participant prominence — relational specification
0: Greek article marking definiteness and

®G: meaning 'as'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. 0dvatog: meaning 'death'; it serves as tovtov: meaning 'of this one'; pronoun

linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, marking person, possession, or reference

discourse. predicate, or apposition. within the clause; here it functions as

pronominal form marking person,
reference, or participant role within the

clause.



oUTWg 0 Oavarog TOUTOU
oUtwg the death of this one
D - oUtwg RANSM 0 N2 NSM - 6dvatog RD GSM - 0btog

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,

or phrase ) predicate, or apposition
— noun-phrase marking
— relational specification

— discourse linkage or contrast — participant prominence

0: Greek article marking definiteness and
Odavartog: meaning 'death'; it serves as tovtov: meaning 'of this one'; pronoun

oUtwg: meaning 'oUtwg'; conjunction or the role of the accompanying noun phrase.

particle linking this unit with the nominative element functioning as subject, marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as

pronominal form marking person,

surrounding discourse. predicate, or apposition.

reference, or participant role within the

clause.
Kal nvedua Y T01¢
and breath one for the
C - kai N3M NSN - tvebpa A3 NSN - €ig RADPM - 6

nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase

predicate, or apposition

connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,

context predicate, or apposition .
— noun-phrase marking
— measure or count

— discourse linkage or contrast — participant prominence

t0ig: Greek article marking definiteness

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle nvebua: meaning 'breath'; it serves as £v: meaning 'one'; numeral expression and the role of the accompanying noun

linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, contributing count or measure in context. phrase.
discourse. predicate, or apposition.
e \ ’7 2 14
TTaowv KOl Tl ETMEPLOCEVOEY
all and Tig has ... gained beyond
A3 DPM " Tta¢ C - kai RI ASN - tig VAI AAI3S - Tep1ocevw

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

connective or conjunction linking the clause to its
instrument, sphere, or recipient context

dative nominal element marking relation,

— sphere or reference — discourse linkage or contrast — participant reference — constative aorist

ndg: meaning 'all'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

i: meaning 'ti¢'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

neplooevw: meaning 'has ... gained beyond';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



[ 4

(0]
the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

v
avOpwmog
man

N2 NSM - &vOpwrog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

&vOpwmog: meaning 'man'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

TopQ

beyond

P mapd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

napd: meaning 'beyond'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

1

TO

0

RA ASN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KTijvog
beast

N3E ASN - ktfjvog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

KTfvog: meaning 'beast'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

00dév
nothing

A3 ASN - 00d¢ig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

o0delg: meaning 'mothing'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

TAVTA
all things

A3 NPN - mag
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nd¢: meaning 'all things'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

UATALOTNG

vanity

N3T NSF - patatdtng

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

pataldtng: meaning 'vanity'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

(%4

OT1

that

C-6n

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

4t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

\
TX
the

RANPN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



20 Ta mAvTa TOPEVETAL €1 TOTOV EVA TA TAVTA EYEVETO ATO TOD X0OG KAl TX TAVTH EMIOTPEPEL €IG TOV XOUV
All go to one place; all have come from the dust, and all return to the dust.

summary ASYNDETON

The argument is reduced to its elemental conclusion: common origin and common return.

1 7 4 b
Tx TTAVTX TIOPEVETA €10
the all things go for
RANPN -6 A3 NPN - 1dg V1 PMI3S - mopevopat P-eig
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
) predicate, or apposition of the clause ) ) )
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
g . . .- — participant i =5 i bal ; . .
Ta: Greek article marking definiteness and participant prominenice ONgOINE Verbal process gic: meaning 'for'; here it marks the
the role of the accompanying noun phrase. ndG: meaning 'all things'; it serves as mopedopat: meaning 'go'; it carries the relation signaled by preposition governing
nominative element functioning as subject, action, process, or state of the clause; here its complement phrase.
predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

/4 (4 \ 7
TOTTOV EVX Tx TTAXVTX
place one the all things
N2 ASM - tém0g A3 ASM - €1g RANPN - 6 A3 NPN - téig
accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
or goal or goal redicate, or apposition

/ . — noun-phrase marking i i
— object specification — measure or count 8 . . - — participant prominence

e Ta: Greek article marking definiteness and P pantp
t610G: meaning 'place'; it serves as €va: meaning 'one'; numeral expression the role of the accompanying noun phrase. nd¢: meaning 'all things'; it serves as
accusative element functioning as object, contributing count or measure in context. nominative element functioning as subject,

extent, or goal. predicate, or apposition.



=

EYEVETO
came to be

VBI AMI3S - yiyvouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yiyvouat: meaning 'came to be'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

b4 \
1o
from
P-4amé
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

amo: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

ToU
to

RAGSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

X006

dust

N3 GSM - xo0g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

xo0g: meaning 'dust'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

\

KOl
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

\
Tx

the

RA NPN - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

navia
all things
A3 NPN - tag

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ndG: meaning 'all things'; it serves as
nominative element functioning as subject,

discourse. predicate, or apposition.
) 1 ~

€16 TOoV Xovv

for the dust

P &ig RAASM -6 N3 ASM - xo0¢

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1g: meaning 'for'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

XoUg: meaning 'dust'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

EMIOTPEQPEL
return
V1 PAI3S - oTpépw + €1

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

oTpépw + €M meaning 'return'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



21 xat tic 0idev mvelua viGV T0d AvOpwTOU €1 dvaPaivel avTO €1¢ Gvw Kol TVEDUX TOD KTAVOUG €l

KataPatvel a0TO KATW €1 YAV

And who knows whether the spirit of the sons of men goes upward, and whether the spirit of the

beast goes downward into the earth?

question | ASYNDETON

Qoheleth leaves ultimate postmortem distinction unresolved, pressing the limits of human knowledge.

Kal TG
and what
C - kai RINSM - tig

connective or conjunction linking the clause to its pronominal form marking person, reference, or

context participant role within the clause

— discourse linkage or contrast — participant reference

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle tig: meaning 'what'; pronoun marking

linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the

oidev
knows

VX XAI3S - 010«

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

oida: meaning 'knows'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

nveduo
breath

N3M ASN - mveDpa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nvedpa: meaning 'breath'; it serves as
accusative element functioning as object,

discourse. clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the extent, or goal.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.
participant role within the clause.
€ A~ ~ pd 4 b
LV1IWV TOoL (XVGP(L)T[OU €l
sons to of man whether
N2 GPM - vi6g RAGSM "6 N2 GSM - &vBpwmog C-el

genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase

possession, source, or quality .
— noun-phrase marking

— relational specification - ) ) -
P to0: Greek article marking definiteness and

vidG: meaning 'sons'; it serves as genitive the role of the accompanying noun phrase.
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&vBpwrog: meaning 'of man'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

el: meaning 'whether'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.



b4 /4 k) \ b b 24
avaPatver avTo €lg avw

goes up it for upward

V1 PAI3S - Baivw + dva RD ASN - adTdg P-eig D dvw

verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase adverbial or particle element shaping the clause
of the clause participant role within the clause or phrase

— spatial or relational framing

— ongoing verbal process — participant reference ic: meaning 'for'; here it marks the — discourse linkage or contrast
Baivw + dva: meaning 'goes up'; it carries avTo: meaning 'it'; pronoun marking relation signaled by preposition governing dvw: meaning 'upward'; conjunction or
the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the its complement phrase. particle linking this unit with the
here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal surrounding discourse.
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

Kal TVeED IO T00 KTVOUG

and breath to of the beast

C - kai N3M ASN - mvedpa RAGSN-0 N3E GSN ' Ktf]vog

connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
context or goal possession, source, or quality

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — object specification - . . - — relational specification
& Ject sp t00: Greek article marking definiteness and P
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle nvedpa: meaning 'breath'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. KTfjvog: meaning 'of the beast'; it serves as
linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, genitive nominal element defining
discourse. extent, or goal. relation, possession, source, or quality.
) 7 k) 1 Ié
€l K(Xt(XB(XlVSI avTto KATW
whether goes down it downward
C-el V1 PAI3S - faivw + kata RD ASN - a0tdg D KdTW
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause
context of the clause participant role within the clause or phrase
— discourse linkage or contrast — ongoing verbal process — participant reference — discourse linkage or contrast
el: meaning 'whether'; conjunction or Baivw + kata: meaning 'goes down'; it aUTO: meaning 'it'; pronoun marking K&tw: meaning 'downward'; conjunction or
particle linking this unit with the carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the particle linking this unit with the
surrounding discourse. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal surrounding discourse.
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.



22

€1¢

for

P €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£ig: meaning 'for'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

ynv

earth

N1 ASF - yii

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Yf: meaning 'earth'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or

goal.

kai €100V 811 00K £oTrv dyaBov el un & ed@pavOfioetal 6 &vOpwmog év motjuacty adtod 8Tt avTd Uepig

a0To0 811 Ti¢ &€et adToV ToD 186tV €v @ £dv yévnrat pet' adTéV

And I saw that there is no good except that a man should rejoice in his deeds, because that is his

portion; for who will bring him to see what will happen after him?

closure | ASYNDETON

The chapter closes by returning to measured enjoyment in present work, since the future beyond

one's life remains inaccessible.

\

KOl

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

5
€100V

I saw

VBI AAILS - 6pdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Opdw: meaning 'l saw'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

(%4

oTl

that

C-ém

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

§ti: meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

oUK

not

D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



v pd \ ) \
£0TIV ayadov el un

there is good whether not
V9 PAI3S - giui A1 NSN - ayabdg C-el D-un
verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause
of the clause predicate, or apposition context or phrase
— ongoing verbal process — participant prominence — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
elul: meaning 'there is'; it carries the ayaddg: meaning 'good'; it serves as €l: meaning 'whether'; conjunction or un: meaning 'not'; conjunction or particle
action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject, particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding
it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition. surrounding discourse. discourse.

action, process, or state of the clause.

«© k) 7 € v
€U(Pp(xven68tal o (XVGP(&)T[OC
except what will rejoice the man
RR NSM - ¢ VC FPI3S - eb@paivw RANSM -6 N2 NSM - &vOpwmog
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
participant role within the clause of the clause ) predicate, or apposition
— noun-phrase marking
— participant reference — future . — participant prominence
P ? 0O: Greek article marking definiteness and £ e
0: meaning 'except what'; pronoun ev@paivw: meaning 'will rejoice'; it carries the role of the accompanying noun phrase. &vOpwnog: meaning 'man'; it serves as
marking person, possession, or reference the action, process, or state of the clause; nominative element functioning as subject,
within the clause; here it functions as here it functions as verbal form carrying predicate, or apposition.
pronominal form marking person, the action, process, or state of the clause.
reference, or participant role within the
clause.
bl 4 k) ~ (74
EV TONUAoTY avtov oT1
in deeds its that
P-év N3M DPN - toinua RD GSM * a0td¢ C-6n
preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
. ) ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause context
— spatial or relational framing
, o . . — sphere or reference — relational specification — discourse linkage or contrast
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its noinua: meaning 'deeds'; it serves as dative avtol: meaning 'its'; pronoun marking 4t meaning 'that'; conjunction or particle
complement phrase. nominal element marking relation, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



aUTO UEPILG aUTOD ot

it portion its that
RD NSN - a0tdg N3D NSF - uepic RD GSM " a0Tdg C-6m
pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
participant role within the clause predicate, or apposition participant role within the clause context
— participant reference — participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast
avtd: meaning 'it'; pronoun marking Hepic: meaning 'portion'; it serves as avtol: meaning 'its'; pronoun marking 6t meaning 'that'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse.
form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.

7 v R \ ~
TG acel avtov TOoL
what will bring a0tdg to
RINSM - tig VF FAI3S - &yw RD ASM - a0Tdg RAGSN -0
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase
participant role within the clause of the clause participant role within the clause )

— noun-phrase marking
— participant reference — future — participant reference - ) . -
p P p P to0: Greek article marking definiteness and
TiG: meaning 'what'; pronoun marking &yw: meaning 'will bring'; it carries the avtov: meaning 'avtdg'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase.
person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.
b ~ ) T I\
10€iv eV 8) £av
to see in what may
VB AAN - 6pdw P-év RR DSN - 8¢ C-édav
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
of the clause ) ) ) participant role within the clause context
— spatial or relational framing
— infinitival complement i o ) . — participant reference or interest — discourse linkage or contrast
év: meaning 'in'; here it marks the relation

Opdw: meaning 'to see'; it carries the signaled by preposition governing its @: meaning 'what'; pronoun marking €0v: meaning 'may'; conjunction or particle

action, process, or state of the clause; here complement phrase. person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding

it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal discourse.

action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



yévnral
happen
VB AMS3S " ylyvouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

yiyvouat: meaning 'happen'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

uet' avTOV

after a0TdC
P petd RD ASM - a0Tdg
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or

) , ) participant role within the clause
— spatial or relational framing

. . — tici t refe
pet": meaning 'after'; here it marks the participant reterence

relation signaled by preposition governing a0Tév: meaning 'avtdc'; pronoun marking

its complement phrase. person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

On the labels. Parsing gives TenseVoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



